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الدورة السادسة والخمسون 
  البند ٧٧ من جدول الأعمال 

تقرير اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمـس 
ـــرب في  حقــوق الإنســان للشــعب الفلســطيني وغــيره مــن الســكان الع

الأراضي المحتلة   
تقرير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) 

 
المقرر: السيد أندري دروبا (سلوفاكيا) 

 
مقدمة  أولا -

قررت الجمعية العامة في جلستها العامة ١٩، المعقودة في ٢٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢،  - ١
بناء على توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال الدورة السـابعة والخمسـين البنـد المعنـون 
��تقرير اللجنة الخاصـة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان 
للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلـة�� وأن تحيلـه إلى لجنـة المسـائل 

السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة). 
ــــد في جلســـاا ٢١ إلى ٢٣ المعقـــودة في ١١ و ١٢  ونظــرت اللجنــة الرابعــة في البن - ٢
و ١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ (انظر A/C.4/57/SR.21-23). وقد أجريت المناقشة العامـة 

بشأن هذا البند في الجلستين ٢١ و ٢٢ (انظر A/C.4/57/SR.21 و 22). 
وكان معروضا على اللجنة لنظرها في هذا البند الوثائق التالية :  - ٣

/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ٥٩/٥٦ (57/314 (أ)
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/A)؛ تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعيـة العامـة  ٦٠/٥٦ (57/315 (ب)
/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ٦١/٥٦ (57/316 (ج)
/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ٦٢/٥٦ (57/317 (د)
/A)؛  تقرير الأمين العام المقدم عملا بقرار الجمعية العامة ٦٣/٥٦ (57/318 (هـ)

مذكرة من الأمين العام يحيل ا التقرير الرابع والثلاثين للجنـة الخاصـة المعنيـة  (و)
بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغـيره مـن 

السكان العرب في الأراضي المحتلة (A/57/207)؛ 
مذكـرة مـن الأمـين العـــام يحيــل ــا التقريــر الــدوري للجنــة الخاصــة المعنيــة  (ز)
بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية الـتي تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغـيره مـن 

السكان العرب في الأراضي المحتلة (A/57/421)؛ 
رســالة مؤرخــة ١٢ آب/أغســطس ٢٠٠٢ موجهــة مــن رئيــس الجمهوريـــة  (ح)

العربية السورية إلى الأمين العام (A/57/297-S/2002/920)؛ 
رسالة مؤرخة ٢٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ موجهة إلى الأمــين العـام مـن القـائم  (ط)
ـــان الختــامي  بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للسـودان لـدى الأمـم المتحـدة يحيـل ـا نـص البي
للاجتمـاع التنسـيقي السـنوي لـوزراء خارجيـة الـدول الأعضـــاء في منظمــة المؤتمــر الإســلامي 

 (A/57/458-S/2002/1125)

وفي الجلسـة ٢١، المعقـودة في ١١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، عـرض ممثـل ســـري لانكــا،  - ٤
بصفتـه رئيسـا للجنـة الخاصـة المعنيـة بـــالتحقيق في الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس حقــوق 
الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة، تقرير اللجنـة الـوارد 

 .(A/C.4/57/SR.21 انظر) A/57/207 في الوثيقة
وفي الجلسـة نفسـها، أدلى المراقـب الدائـم لفلسـطين لـدى الأمـم المتحـدة ببيـان (انظـــر  - ٥

 .(A/C.4/57/SR.21

وفي الجلسـة ٢٣ المعقـودة في ١٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر،  أدلى ممثــل إســرائيل ببيــان  - ٦
 .(A/C.4/57/SR.23)

وفي الجلسة نفسها أدلى المراقب الدائم لفلسطين لدى الأمم المتحدة ببيان آخـر (انظـر  - ٧
 .(A/C.4/57/SR.23
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النظر في المقترحات   ثانيا -
 A/C.4/57/L.16 مشروع القرار  ألف -

في الجلسـة ٢٣، المعقـودة في ١٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ٨
الجزائر، الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، البحرين، تونـس، جـزر القمـر، جنـوب 
أفريقيا، جيبوتي، السودان، الصومال، عمان، قطر، كوبـا، الكويـت، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، 
المملكة العربية السعودية، ناميبيا، اليمن، وفلسطين وانضمـت بـروني دار السـلام وبنغلاديـش، 
والسنغال، وغينيا، ومالي، وموريتانيا إليها لاحقا مشروع قرار بعنوان �أعمال اللجنة الخاصـة 
المعنية بالتحقيق في الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان للشـعب الفلسـطيني وغـيره 

 .(A/C.4/57/L.16) من السكان العرب في الأراضي المحتلة�
وفي الجلسة نفسها، أدلى أمين اللجنـة ببيـان بشـأن الآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة  - ٩

على مشروع القرار. 
A بتصويــت  /C.4/57/L.16 وفي الجلسـة نفسـها، ، اعتمـــدت اللجنــة مشــروع القــرار - ١٠
مســجل بأغلبيــة ٨٢ صوتــا مقــابل ٥ أصــوات وامتنــاع ٦٢ عضــوا عــن التصويــت (انظــــر 

الفقرة ٢٤، مشروع القرار الأول). وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي: 
 

المؤيدون: 
أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إكوادور، الإمارات العربيـة المتحـدة، إندونيسـيا، 
ـــن، الــبرازيل، بــروني دار الســلام،  إيـران (جمهوريـة - الإسـلامية)، باكسـتان، البحري
بنغلاديش، بوتسوانا، بوركينــا فاسـو، بورونـدي، بوليفيـا، بيـلاروس، تـايلند، تركيـا، 
ـــة الليبيــة، الجمهوريــة الدومينيكيــة،  تشـاد، توغـو، تونـس، الجزائـر، الجماهيريـة العربي
الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا الشــــعبية 
ــــرأس  الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا، جيبــوتي، ال
الأخضــر، زامبيــا، زمبــابوي، ســانت لوســيا، ســري لانكــا، ســنغافورة، الســــنغال، 
سوازيلند، السودان، سيراليون، شيلي، الصومال، الصين، عمان، غانـا، غيانـا، غينيـا، 
الفلبين، فترويلا، فييت نام، قبرص، قطر، كمبوديا، كوبا، كوت ديفـوار، كولومبيـا، 
الكويـت، كينيـا، لبنـان، ليسـوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، المكســـيك، 
مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســــعودية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس، 

موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، هايتي، الهند، اليمن. 
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المعارضون: 
إسرائيل، جزر مارشال، ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)، نـاورو، الولايـات المتحـدة 

الأمريكية. 
الممتنعون: 

الاتحـاد الروســـي، إثيوبيــا، الأرجنتــين، أســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، ألمانيــا، أنــدورا، 
أوروغـواى، أوزباكسـتان، أوكرانيـا، أيرلنـدا، أيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديــدة، 
باراغواى، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بولندا، بـيرو، توفـالو، جامايكـا، جـزر البـهاما، 
ـــة كوريــا، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة،  الجمهوريـة التشـيكية، جمهوري
جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سان مـارينو، سـانت فنسـنت 
وجزر غرينادين، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسـرا، غواتيمـالا، فرنسـا، فنلنـدا، 
فيجي، قيرغيزستان، كازاخستان، كرواتيـا، كنـدا، كوسـتاريكا، لاتفيـا، لكسـمبرغ، 
ليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، مونـاكو، 
الــنرويج، النمســا، نيوزيلنــدا، هنــدوراس، هنغاريــا، هولنــدا، اليابــان، يوغوســـلافيا، 

اليونان. 
وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ممثلـو أسـتراليا وكنـدا والدانمـرك (باسـم الـدول الأعضـــاء في  - ١١
ــــا، والجمهوريـــة التشـــيكية،  الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في الاتحــاد الأوروبي)، وبلغاري
وإسـتونيا، وهنغاريـا، ولاتفيـا، وليتوانيـا، وبولنـدا، ورومانيـا، وســـلوفاكيا، وســلوفينيا، وكــذا 
/A (انظــر  C.4/57/L.16 ـــت علــى مشــروع القــرار آيسـلندا والـنرويج، ببيانـات تعليـلا للتصوي

 .(A/C.4/57/SR.23
 

 A/C.4/57/L.17 مشروع القرار  باء -
في الجلسـة ٢٣، المعقـودة في ١٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ١٢
الجزائر، الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، البحرين، تونـس، جـزر القمـر، جنـوب 
أفريقيا، جيبوتي، السودان، الصومال، عمان، قطر، كوبـا، الكويـت، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، 
المملكـــة العربيـــة الســـعودية، ناميبيـــا، اليمـــن، وفلســـطين، وانضمـــت بـــروني دار الســــلام، 
وبنغلاديش، والسنغال، وغينيا، ومالي، وموريتانيا إليها لاحقا مشروع قـرار بعنـوان �انطبـاق 
اتفاقية جنيف المتعلقـة بحمايـة المدنيـين وقـت الحـرب، المعقـودة في ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩، 
علـى الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها القـدس، وعلـى الأراضـــي العربيــة المحتلــة الأخــرى� 
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(A/C.4/57/L.17). وأثناء عرضه لمشروع القرار نقح شفويا العنوان بإضافة كلمـة �الشـرقية� 
بعد كلمة �القدس�. 

A بصيغتـه المنقحـة  /C.4/57/L.17 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار - ١٣
شفويا بتصويت مسجل بأغلبية ١٤٥ صوتا مقابل ٥ أصوات وامتناع عضوين عن التصويـت 

(انظر الفقرة ٢٤، مشروع القرار الثاني). وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي: 
 

المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، أســبانيا، 
ـــيا،  أسـتراليا، إسـتونيا، إكـوادور، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيس
ـــدا، أوكرانيــا، إيــران (جمهوريــة – الإســلامية)، أيرلنــدا، أيســلندا،  أوروغـواى، أوغن
إيطاليــا، بــاراغواى، باكســتان، البحريــن، الــبرازيل، البرتغــال، بــروني دار الســــلام، 
بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، بوتســـوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بولنــدا، 
بوليفيـا، بـيرو، بيـلاروس، تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـــاد، توغــو، تونــس، 
ـــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة التشــيكية،  جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، الجماهيري
ــــة تترانيـــا المتحـــدة،  الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوري
ـــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة  جمهوريـة كوري
الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، 
جورجيـا، جيبـوتي، الدانمـرك، الـرأس الأخضـر، رومانيـــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، 
ســان مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســــانت لوســـيا، ســـري لانكـــا، 
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سـوازيلند، السـودان، السـويد، 
سويسـرا، سـيراليون، شـيلي، الصومـال، الصـين، عمـان، غانـا، غيانـا، غينيـا، فرنســـا، 
الفلبـين، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـــر، كازاخســتان، كرواتيــا، 
كمبوديا، كندا، كوبا، كــوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، 
كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مـالي، ماليزيـا، مصـر، 
المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة 
ـــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق،  لبريطانيـا العظمـى وأيرلن
مونـاكو، ميانمـار، ناميبيـا، الـنرويج، النمسـا، نيبـال، نيجيريـا، نيكـــاراغوا، نيوزيلنــدا، 

هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 
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المعارضون: 
إسرائيل، جزر مارشال، ميكرونيزيا (ولايات – الموحـدة)، نـاورو، الولايـات المتحـدة 

الأمريكية. 
الممتنعون: 

بابوا غينيا الجديدة، توفالو. 
ـــلا للتصويــت  وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ممثلـو أسـتراليا وكنـدا وسويسـرا ببيانـات تعلي - ١٤

 .(A/C.4/57/SR.23 انظر) A/C.4/57/L.17 على مشروع القرار
 

 A/C.4/57/L.18 مشروع القرار  جيم -
في الجلسـة ٢٣، المعقـودة في ١٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ١٥
الجزائر، الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، البحرين، تونـس، جـزر القمـر، جنـوب 
أفريقيا، جيبوتي، السودان، الصومال، عمان، قطر، كوبـا، الكويـت، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، 
المملكـة العربيــة الســعودية، اليمــن، وفلســطين، وانضمــت بــروني دار الســلام، وبنغلاديــش، 
والســنغال، وغينيــا، ومــالي، وموريتانيــا إليــها لاحقــا مشــروع قــرار بعنــوان �المســـتوطنات 
الإســرائيلية في الأراضــي الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيــها القــدس، والجــولان الســوري المحتـــل� 
(A/C.4/57/L.18). وأثناء عرضه لمشروع القرار نقح شفويا العنوان بإضافة كلمـة �الشـرقية� 

بعد كلمة �القدس�. 
A بصيغتـه المنقحـة  /C.4/57/L.18 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار - ١٦
شـفويا بتصويـت مسـجل بأغلبيـة ١٤٥ صوتـا مقـابل ٦ أصـوات وامتنـــاع عضــو واحــد عــن 
التصويت (انظر الفقـرة ٢٤، مشـروع القـرار الثـالث). وكـانت نتيجـة التصويـت علـى النحـو 

التالي: 
 

المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، أســبانيا، 
ـــيا،  أسـتراليا، إسـتونيا، إكـوادور، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيس
ـــدا، أوكرانيــا، إيــران (جمهوريــة – الإســلامية)، أيرلنــدا، أيســلندا،  أوروغـواى، أوغن
إيطاليــا، بــاراغواى، باكســتان، البحريــن، الــبرازيل، البرتغــال، بــروني دار الســــلام، 
بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، بوتســـوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بولنــدا، 
بوليفيـا، بـيرو، بيـلاروس، تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوبـاغو، تشـــاد، توغــو، تونــس، 
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ـــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة التشــيكية،  جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما، الجماهيري
ــــة تترانيـــا المتحـــدة،  الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوري
ـــا، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة  جمهوريـة كوري
الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جنـوب أفريقيـا، 
جورجيـا، جيبـوتي، الدانمـرك، الـرأس الأخضـر، رومانيـــا، زامبيــا، زمبــابوي، ســاموا، 
ســان مــارينو، ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين، ســــانت لوســـيا، ســـري لانكـــا، 
السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، سـوازيلند، السـودان، السـويد، 
سويسـرا، سـيراليون، شـيلي، الصومـال، الصـين، عمـان، غانـا، غيانـا، غينيـا، فرنســـا، 
الفلبـين، فـترويلا، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـــر، كازاخســتان، كرواتيــا، 
كمبوديا، كندا، كوبا، كــوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، الكونغـو، الكويـت، 
كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مـالي، ماليزيـا، 
مصـر، المغـرب، المكســـيك، مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة 
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــــمالية، منغوليـــا، موريتانيـــا، موريشـــيوس، 
موزامبيـق، مونـاكو، ميانمـار، ناميبيـا، الـنرويج، النمسـا، نيبـال، نيجيريـــا، نيكــاراغوا، 
نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، هنـدوراس، هنغاريـا، هولنـدا، اليابـان، اليمـن، يوغوســـلافيا، 

اليونان. 
المعارضون: 

إسرائيل، توفالو، جزر مارشال، ميكرونيزيا (ولايـات – الموحـدة)، نـاورو، الولايـات 
المتحدة الأمريكية. 

الممتنعون: 
بابوا غينيا الجديدة. 

وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ممثـل أسـتراليا ببيـان تعليـلا للتصويـت علـى مشـروع القـــرار  - ١٧
 .(A/C.4/57/SR.23 انظر) A/C.4/57/L.18

 
 A/C.4/57/L.19/Rev.1 مشروع القرار  دال -

في الجلسـة ٢٣، المعقـودة في ١٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ١٨
الجزائر، الأردن، الإمارات العربية المتحدة، إندونيسيا، البحرين، تونـس، جـزر القمـر، جنـوب 
أفريقيا، جيبوتي، السودان، الصومال، عمان، قطر، كوبـا، الكويـت، ماليزيـا، مصـر، المغـرب، 
المملكـة العربيــة الســعودية، اليمــن، وفلســطين، وانضمــت بــروني دار الســلام، وبنغلاديــش، 
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والســنغال، وغينيــا، ومــالي، وموريتانيــا إليــها لاحقــا مشــروع قــــرار بعنـــوان �الممارســـات 
الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا فيـها 
القدس� (A/C.4/57/L.19/Rev.1). وأثناء عرضه لمشـروع القـرار نقـح شـفويا العنـوان بإضافـة 

كلمة �الشرقية� بعد كلمة �القدس�. 
A  بصيغته  /C.4/57/L.19/Rev.1 وفي الجلسة نفسها، ، اعتمدت اللجنة مشروع القرار - ١٩
المنقحة شفويا بتصويت مسجل بأغلبية ١٤١ صوتـا مقـابل ٥ أصـوات وامتنـاع عضويـن عـن 
التصويـت (انظـر الفقـرة ٢٤، مشـروع القـرار الرابـع). وكـانت نتيجـة التصويـت علـى النحــو 

التالي: 
 

المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، أســبانيا، 
ـــيا،  أسـتراليا، إسـتونيا، إكـوادور، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيس
أوروغـواى، أوكرانيـــا، إيــران (جمهوريــة – الإســلامية)، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــا، 
ـــتان، البحريــن، الــبرازيل، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا،  بـاراغواى، باكس
ـــوانا، بوركينــا فاســو، بورونــدي، بولنــدا، بوليفيــا،  بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، بوتس
بيــلاروس، تــايلند، تركيــا، ترينيــداد وتوبــاغو، تشــاد، تونــس، جامايكــا، الجزائـــر، 
جزر البهاما، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية التشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، 
الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة تترانيـــا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة 
كوريـا الشـــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقدونيــا 
اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جنــوب أفريقيــــا، جورجيـــا، جيبـــوتي، 
ــــا، زامبيـــا، زمبـــابوي، ســـاموا، ســـان مـــارينو،  الدانمــرك، الــرأس الأخضــر، روماني
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، 
سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، السـويد، سويسـرا، ســـيراليون، 
شيلي، الصومال، الصين، عمان، غانا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، فـترويلا، فنلنـدا، 
ـــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كرواتيــا، كمبوديــا،  فيجـي، فييـت نـام، ق
كندا، كوبا، كوت ديفـوار، كولومبيـا، الكويـت، كينيـا، لاتفيـا، لبنـان، لكسـمبرغ، 
ـــة، مــالي، ماليزيــا، مصــر، المغــرب، المكســيك،  ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالط
ـــى  مــلاوي، ملديــف، المملكــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظم
ـــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، مونــاكو، ميانمــار،  وأيرلنـدا الشـمالية، منغولي
ــــدوراس،  ناميبيــا، الــنرويج، النمســا، نيبــال، نيجيريــا، نيوزيلنــدا، هــايتي، الهنــد، هن

هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 
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المعارضون: 
إسرائيل، جزر مارشال، ميكرونيزيا (ولايات – الموحـدة)، نـاورو، الولايـات المتحـدة 

الأمريكية. 
الممتنعون: 

بابوا غينيا الجديدة، وتوفالو. 
وفي الجلسـة نفسـها، أدلى ممثلـو أسـتراليا وكنـدا والدانمـرك (باسـم الـدول الأعضـــاء في  - ٢٠
ــــا، والجمهوريـــة التشـــيكية،  الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في الاتحــاد الأوروبي)، وبلغاري
ـــدا، ورومانيــا، وســلوفاكيا  وســلوفينيا وكــذا  وإسـتونيا، وهنغاريـا، ولاتفيـا، وليتوانيـا، وبولن
/A (انظر  C.4/57/L.19/Rev.1 آيسلندا والنرويج، ببيانات تعليلا للتصويت على مشروع القرار

 .(A/C.4/57/SR.23
 

 A/C.4/57/L.20 مشروع القرار  هاء -
في الجلسـة ٢٣، المعقـودة في ١٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر، عــرض ممثــل كوبــا، باســم  - ٢١
ــــزر القمـــر،  الجزائــر، الأردن، الإمــارات العربيــة المتحــدة، إندونيســيا، البحريــن، تونــس، ج
الجمهوريـة العربيـة السـورية، جنـوب أفريقيـــا، جيبــوتي، الســودان، الصومــال، عمــان، قطــر، 
كوبا، الكويت، لبنان،  ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربيـة السـعودية، اليمـن، وفلسـطين، 
وانضمت بروني دار السلام، وبنغلاديش، والسـنغال، وغينيـا، ومـالي، وموريتانيـا إليـها لاحقـا 

 .( A/C.4/57/L.20) مشروع قرار بعنوان  �الجولان السوري المحتل�
A بتصويـــت  /C.4/57/L.20 وفي الجلســة نفســها، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــــرار - ٢٢
مسـجل بأغلبيـة ١٤٤ صوتـا مقـابل صـوت واحـد وامتنـاع ٧ أعضـــاء عــن التصويــت (انظــر 

الفقرة ٢٤، مشروع القرار الخامس). وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي: 
 

المؤيدون: 
الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، أســبانيا، 
ـــيا،  أسـتراليا، إسـتونيا، إكـوادور، ألمانيـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنـدورا، إندونيس
ـــدا، أوكرانيــا، إيــران (جمهوريــة – الإســلامية)، أيســلندا، إيطاليــا،  أوروغـواى، أوغن
ـــتان، البحريــن، الــبرازيل، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيكــا،  بـاراغواى، باكس
بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بولندا، بوليفيـا، بـيرو، 
بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشاد، توغو، تونـس، جامايكـا، الجزائـر، 
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جزر البهاما، الجماهيرية العربية الليبية، الجمهورية التشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، 
الجمهوريـة العربيـة السـورية، جمهوريـة تترانيـــا المتحــدة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة 
كوريـا الشـــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوريــة مقدونيــا 
اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جنــوب أفريقيــــا، جورجيـــا، جيبـــوتي، 
ــــا، زامبيـــا، زمبـــابوي، ســـاموا، ســـان مـــارينو،  الدانمــرك، الــرأس الأخضــر، روماني
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، 
سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، السـويد، سويسـرا، ســـيراليون، 
شيلي، الصومال، الصين، عمان، غانا، غيانا، غينيا، فرنسا، الفلبين، فـترويلا، فنلنـدا، 
ـــبرص، قطــر، قيرغيزســتان، كازاخســتان، كرواتيــا، كمبوديــا،  فيجـي، فييـت نـام، ق
ـــا، الكونغــو، الكويــت، كينيــا،  كنـدا، كوبـا، كـوت ديفـوار، كوسـتاريكا، كولومبي
لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليسوتو، مالطة، مالي، ماليزيـا، مصـر، 
المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـــة العربيــة الســعودية، المملكــة المتحــدة 
ـــدا الشــمالية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق،  لبريطانيـا العظمـى وأيرلن
موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمسـا، نيبـال، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هـايتي، الهنـد، 

هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 
المعارضون: 

إسرائيل. 
الممتنعون: 

بابوا غينيا الجديدة، توفالو، جزر مارشال، ميكرونيزيا (ولايات – الموحـدة)، نـاورو، 
هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية. 

وفي الجلسة نفسها، وبعد التصويت على مشروع القرار، أدلى ممثل الجمهورية العربيـة  - ٢٣
 .(A/C.4/57/SR.23 انظر) السورية ببيان

 
ـــــتعمار  ـــــاء الاس ـــــية الخاصـــــة وإ ـــــائل السياس ــــــة المس ــــات لجن توصي ثالثا –

 (اللجنة الرابعة) 
توصي لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار الجمعية العامة باعتماد مشـاريع  - ٢٤

القرارات التالية: 
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مشروع القرار الأول   
ـــة بــالتحقيق في الممارســات الإســرائيلية الــتي تمــس  أعمـال اللجنـة الخاصـة المعني
حقــــوق الإنســــان للشــــعب الفلســــطيني وغــــيره مــــن الســــكان العــــــرب في 

 الأراضي المحتلة 
إن الجمعية العامة، 

إذ تسترشد بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، 
وإذ تسترشد أيضا بمبادئ القـانون الإنسـاني الـدولي، وبخاصـة اتفاقيـة جنيـف المتعلقـة 
بحماية المدنيين وقت الحرب المبرمة في ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(١)، وكذلك بالمعايـير الدوليـة 
لحقوق الإنسان، وخصوصا الإعلان العالمي لحقـوق الإنسـان(٢)، والعـهدين الدوليـين الخـاصين 

بحقوق الإنسان(٣)، 
وإذ تشـــير إلى قراراـــا ذات الصلـــة، بمـــا فيـــــها القــــرار ٢٤٤٣ (د-٢٣) المــــؤرخ 
١٩ كـــــانون الأول/ديســـــــمبر ١٩٦٨، والقــــــرار ٥٩/٥٦ المــــــؤرخ ١٠ كــــــانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠١ والقرارات ذات الصلة للجنة حقوق الإنسان، 
وإذ تشير أيضا إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 

واقتناعـا منـها بـــأن الاحتــلال يمثــل في حــد ذاتــه انتــهاكا جســيما وخطــيرا لحقــوق 
الإنسان، 

وإذ يســاورها بــالغ القلــــق إزاء اســـتمرار الأحـــداث المأســـاوية الـــتي وقعـــت منـــذ 
٢٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، بمـا فيـها الاسـتخدام المفـرط للقـوة مـــن جــانب قــوات الاحتــلال 

الإسرائيلية ضد المدنيين الفلسطينيين الذي أدى إلى سقوط الآلاف من القتلى والجرحى، 
وقد نظرت في تقارير اللجنة الخاصة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي 
تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغـيره مـن السـكان العـرب في الأراضـي المحتلـــة(٤)، 

وتقارير الأمين العام ذات الصلة(٥)، 
 __________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، رقم ٩٧٣.  (١)
القرار ٢١٧ ألف (د-٣).  (٢)

القرار ٢٢٠٠ ألف (د-٢١)، المرفق.  (٣)
 .A/57/421و A/57/207 (٤)

 .A/57/314-318 (٥)



1202-70199

A/57/521

وإذ تشــير إلـــى إعلان المبــادئ المتعلــق بترتيبـــات الحكـــم الـــذاتي المؤقـــت، المـــؤرخ 
١٣ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٣(٦) واتفاقــات التنفيــذ اللاحقــة الــتي وقعــــها الجانبـــان الفلســـطيني 

والإسرائيلي، 
وإذ تعـرب عـن أملـها في أن يتـم، إـاء الاحتـــلال الإســرائيلي في وقــت مبكــر، وأن 

يتوقف بذلك انتهاك حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني، 
تثني على اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارســات الإسـرائيلية الـتي تمـس  - ١
ـــة  حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغيــره مــن السـكان العــرب في الأراضـي العربيـة المحتل

لما بذلته من جهود وما تحلت به من نزاهة في أداء المهام التي أوكلتها إليها الجمعية العامة؛ 
تكرر مطالبتها إسرائيل، السلطة القائمـة بـالاحتلال، بـأن تتعـاون مـع اللجنـة  - ٢

الخاصة في تنفيذ ولايتها؛ 
ــــات التـــي تتبعــها إسرائيـــل انتهاكـــا لحقــوق  تشـجب السياســات والممارس - ٣
الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة، على النحو المبـين في 

تقارير اللجنة الخاصة التي تغطي الفترة المشمولة بالتقرير؛ 
تعرب عن القلـق الشـديد إزاء الحالـة في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها  - ٤
ــتخدام  القـدس الشـرقية، نتيجـة للممارسـات والتدابـير الإسـرائيلية، وتديـن بشـكل خـاص الاس
ــول/سـبتمبر ٢٠٠٠، الـذي أدى في السـنة الماضيـة إلى سـقوط حـوالي  المفرط للقوة منذ ٢٨ أيل

ألفي قتيل فلسطيني وعشرات الآلاف من الجرحى؛ 
تطلـب إلى اللجنـة الخاصـة أن تواصـل، إلى حـين إـــاء الاحتــلال الإســرائيلي  - ٥
بصورة كاملة، التحقيق في السياسـات والممارسـات الإسـرائيلية في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، 
بما فيها القدس الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخـرى الـتي تحتلـها إسـرائيل منـذ عـام ١٩٦٧، 
وبخاصة انتهاكات إسرائيل لأحكام اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقت الحرب، المبرمـة 
في ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩، وأن تتشـــاور، حســب الاقتضــاء، مــع لجنــة الصليــب الأحمــر 
الدولية وفقا لأنظمتـها لضمـان حمايـة رفـاه سـكان الأراضـي المحتلـة وحقوقـهم الإنسـانية، وأن 
تقدم تقريرا إلى الأمين العام في أقرب وقت ممكن، وكلما دعت الضرورة إلى ذلك فيما بعد؛ 
ـــدم إلى الأمــين العــام بانتظــام تقــارير  تطلـب أيضـا إلى اللجنـة الخاصـة أن تق - ٦

دورية عن الحالة الراهنة في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية؛ 

 __________
A/48/486-S/26560، المرفق.  (٦)
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تطلب كذلك إلـى اللجنـة الخاصـة أن تواصل التحقيـق فـي معاملـة السجنــاء  - ٧
ـــتي  فــي الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها القـدس الشـرقية، وفي الأراضـي العربيـة الأخـرى ال

تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧؛ 
تطلب إلى الأمين العام:  - ٨

أن يقــدم إلى اللجنــة الخاصــة جميــــع التســـهيلات الضروريـــة، بمـــا في ذلـــك  (أ)
التســهيلات اللازمــة لزياراــا للأراضــي المحتلــة، لكــي تتمكــن مــن التحقيــق في السياســــات 

والممارسات الإسرائيلية المشار إليها في هذا القرار؛ 
أن يواصل توفير ما يلزم من موظفين إضافيين لمساعدة اللجنة الخاصـة في أداء  (ب)

مهامها؛ 
أن يعمم بصورة منتظمة على الـدول الأعضـاء التقـارير الدوريـة المذكـورة في  (ج)

الفقرة ٦ أعلاه؛ 
أن يكفل توزيع تقارير اللجنـة الخاصـة وتقـارير المعلومـات المتعلقـة بأنشـطتها  (د)
والنتائج التي تخلص إليها، على أوسع نطاق، وبكل الوسـائل المتاحـة، عـن طريـق إدارة شـؤون 
الإعلام بالأمانة العامة، مع العمل، عند الاقتضاء، على إعادة طبـع تقـارير اللجنـة الخاصـة الـتي 

لم تعد متوافرة؛ 
أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامنـة والخمســين تقريــرا عــن المــهام  (هـ)

الموكلة إليه في هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج فــــي جدول الأعمال المؤقت لدورا الثامنـة والخمسـين البنـد  - ٩
ــــي الممارســات الإســــــرائيلية الــتي تمــس  المعنـون �تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بـالتحقيق فـــــ

حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة�. 
 

مشروع القرار الثاني   
انطبـــاق اتفاقيــــة جنيـــف المتعلقــة بحمايــة المدنييــن وقـت الحـــرب، المعقـــودة في 
١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩، علـى الأرض الفلسطينيـة المحتلـة، بمـا فيهــا القــدس 

الشرقية، وعلـى الأراضي العربية المحتلة الأخرى 
 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى قراراا ذات الصلة، 
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وإذ تضع في اعتبارها قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 
وقد نظرت في تقارير اللجنة الخاصة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي 
تمس حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضـي المحتلـة(٧)، وفي 

تقارير الأمين العام ذات الصلة(٨)، 
ـــن  وإذ تـرى أن تعزيـز احـترام الالتزامـات الناشـئة عـن ميثـاق الأمـم المتحـدة وغـيره م

صكوك القانون الدولي وقواعده هو من مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها الأساسية، 
وإذ تلاحـظ اجتمـاع خـبراء الأطـــراف الســامية المتعــاقدة في اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة 
بحماية المدنيين وقت الحـرب، المبرمـة في ١٢ آب/ أغسـطس ١٩٤٩(٩) وهـو الاجتمـاع الـذي 
عقـد في جنيـف في الفـترة مـن ٢٧ إلى ٢٩ تشـرين الأول/ أكتوبـر ١٩٩٨، بنـاء علـى مبــادرة 
ـــة المتعلقــة بتطبيــق  حكومـة سويسـرا، بصفتـها الجهـة الوديعـة للاتفاقيـة، لتنـاول المشـاكل العام

الاتفاقية بوجه عام، وفي الأراضي المحتلة بوجه خاص، 
وإذ تلاحظ أيضا انعقـاد مؤتمـر الأطـراف السـامية المتعـاقدة في اتفاقيـة جنيـف الرابعـة 
للمـرة الأولى في ١٥ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، كمـا أوصـت بذلـك الجمعيـة العامـــة في قرارهـــــــــــا 
دإط - ٦/١٠ المــؤرخ ٩ شــباط/فــبراير ١٩٩٩، بشــأن تدابــير إنفــاذ الاتفاقيــة في الأراضـــي 
الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها القـدس الشـرقية، وكفالـة احترامـها وفقـا للمـادة ١ المشـتركة بـــين 

اتفاقيات جنيف الأربع(١٠)، وإذ تعلم بالبيان الذي اعتمده المؤتمر، 
وإذ ترحب بمؤتمر الأطراف المتعاقدة السامية في اتفاقية جنيف الرابعة الذي انعقد يـوم 
٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ في جنيف وتشدد على أهميـة الإعـلان الـذي اعتمـده المؤتمـر، 

وتؤكد على اقتضاء متابعة الأطراف تنفيذ الإعلان، 
وإذ ترحب بمبادرات الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة، فـرادى وجماعـات علـى السـواء، 
وفقــا للمـــادة ١ المشتركة في اتفاقيات جنيف الأربع(١٠)، والرامية إلى كفالة احترام الاتفاقيـة، 

وإذ تشجعها على اتخاذ هذه المبادرات، 
وإذ تؤكد أنه ينبغـي لإسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، أن تفـي بدقـة بالتزاماـا 

بموجب القانون الدولي، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي، 
 __________

 .A/57/421 و A/56/207 (٧)
 .A/57/314-318 (٨)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (٩)
المرجع نفسه، الأرقام ٩٧٠-٩٧٣.  (١٠)
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تؤكـد مـن جديـد أن اتفاقيــة جنيـف المتعلقــة بحمايـة المدنيـين وقـت الحــرب،  - ١
المبرمــة في ١٢ آب/ أغســطس ١٩٤٩(٩)، تنطبــق علــى الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيـــها 

القدس الشرقية، وعلى الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧؛ 
تطــالب بــأن تعتـــرف إسرائيـــــل بالانطبــــاق القـــانوني للاتفاقيــــة في الأرض  - ٢
الفلسطينيـة المحتلـة، بما فيها القدس الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخرى الـتي تحتلـها إسـرائيل 

منذ عام ١٩٦٧ وأن تتقيد بدقة بأحكامها؛ 
يب بجميع الأطراف المتعاقدة السامية في الاتفاقية أن تبـذل، وفقـا للمـادة ١  - ٣
المشـتركة بـين اتفاقيـات جنيـف الأربـع(١٠)، جميـع الجـهود لضمـــان احــترام إســرائيل، الســلطة 
ـــك الاتفاقيــة في الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيــها القــدس  القائمـة بـالاحتلال، لأحكـام تل

الشرقية، وفي الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧؛ 
تكـرر تأكيـــد ضـــرورة التنفيـــذ السريــع للتوصيــات ذات الصلـة الـــواردة في  - ٤
قراراتــــها الصادرة عن دورا الاستثنائية الطارئة العاشرة فيما يتعلق بكفالـة احـترام إسـرائيل، 

السلطة القائمة بالاحتلال، لأحكام الاتفاقية؛ 
تطلب إلـــــى الأمـــــين العام أن يقدم إلـــــى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامنـة  - ٥

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
 

مشروع القرار الثالث   
المستوطنات الإسرائيلية في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيـها القـدس الشـرقية، 

والجولان السوري المحتل 
 

إن الجمعية العامة، 
إذ تسترشد بمبادئ ميثاق الأمم المتحدة، وتؤكد عدم جواز الاستيلاء علـى الأراضـي 

بالقوة، 
ـــا ذات الصلــة، بمــا في ذلــك القــرارات الــتي اتخذــا في دورــا  وإذ تشـير إلى قرارا
الاستثنائية الطارئة العاشرة، وكذلك إلى قرارات مجلس الأمن ذات الصلـة، بمـا فيـها القـرارات 
٢٤٢ (١٩٦٧) المـــؤرخ ٢٢ تشـــــرين الثــــاني/نوفمــــبر ١٩٦٧، و ٤٤٦ (١٩٧٩) المــــؤرخ 
٢٢ آذار/ مــــــارس ١٩٧٩، و ٤٦٥ (١٩٨٠) المــــــؤرخ ١ آذار/مـــــــارس ١٩٨٠، و ٤٩٧ 

(١٩٨١) المؤرخ ١٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨١، 
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وإذ تؤكد من جديد أن اتفاقية جنيف المتعلقة بحماية المدنيين وقـت الحـرب، المؤرخـة 
١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(١١) تنطبق على الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيـها القـدس الشـرقية، 

وعلى الجولان السوري المحتل، 
وإذ تشــير إلى إعـــلان المبـــادئ المتعلقـــة بترتيبـــات الحكـــم الـــذاتي المؤقـــت المـــؤرخ 
١٣ أيلـول/سبتمبــر ١٩٩٣(١٢) والاتفاقـات اللاحقـة المتعلقـة بـالتنفيذ بـين الجـانبين الفلســـطيني 

والإسرائيلي، 
وإذ تدرك أن أنشطة الاستيطان الإسرائيلية تنطــوي، في جملـة أمـور، علـى نقـل رعايـا 
الســلطة القائمــة بــالاحتلال إلى الأراضــي المحتلــة، ومصــادرة الأراضــــي، واســـتغلال المـــوارد 

الطبيعية، والإجراءات غير المشروعة الأخرى ضد السكان المدنيين الفلسطينيين، 
وإذ تأخذ في اعتبارها ما للسياسات والقرارات والأنشطة الاستيطانية الإسرائيلية مـن 

أثر ضار على تحقيق السلام في الشرق الأوسط، 
وإذ تعرب عن شديد القلق إزاء مواصلة إسرائيل أنشـطة الاسـتيطان، منتهكـة بذلـك 
القانون الإنساني الدولي وقرارات الأمم المتحدة ذات الصلـة والاتفاقـات الـتي تم التوصـل إليـها 
بــين الطرفــين، بمــا في ذلــك عمليــة بنــاء المســتوطنات الجاريــــة حاليـــا في جبـــل أبـــو غنيـــم، 

ورأس العمود، وداخل القدس الشرقية المحتلة وفي المناطق المحيطة ا، 
وإذ يسـاورها قلـق شـديد إزاء الحالـة الخطـيرة الناجمـة عـن الإجـــراءات الــتي يتخذهــا 
المسـتوطنون الإسـرائيليون المسـلحون غـير الشـرعيين في الأرض المحتلـة، علـى نحـو مـــا تجلــى في 
الفـترة الأخـيرة وقبلـها في مذبحـة المصلـين الفلسـطينيين الـتي ارتكبـها مســـتوطن إســرائيلي غــير 

شرعي في الخليل في ٢٥ شباط/فبراير ١٩٩٤، وما وقع خلال السنة الماضية، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام(١٣)، 

تؤكــد مــن جديــد أن المستوطنـــات الإســرائيلية فــــي الأرض الفلسطينيـــــة،  - ١
بما فيها القدس الشرقية، وفــي الجـولان السـوري المحتـل، غـير قانونيــة وأـا تشـكل عقبـة أمـام 

السلام والتنمية الاقتصادية والاجتماعية؛ 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (١١)

A/48/486-S/26560، المرفق.  (١٢)
 .A/57/316 (١٣)
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يب بإسرائيل أن تقبل بانطباق اتفاقية جنيف المتعلقـة بحمايـة المدنيـين وقـت  - ٢
الحرب، المؤرخة ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(١١) بحكم القانون علـى الأرض الفلسـطينية المحتلـة، 
بمـا فيـها القـدس الشـرقية، وعلـى الجـولان السـوري المحتـل، وأن تلـتزم بدقـة بأحكـام الاتفاقيـة، 

وخاصة المادة ٤٩ منها؛ 
تعيـد تـأكيد مطالبتـها بوقـف جميـع أنشـطة الاسـتيطان الإســرائيلية في الأرض  - ٣
الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وفي الجولان السوري المحتل وقفا تامـا، بمـا في ذلـك 

وقف إنشاء المستوطنة في جبل أبو غنيم؛ 
تؤكــد علــى ضـــرورة التنفيـــذ التــام لقــرار مجلـــس الأمـــــن ٩٠٤ (١٩٩٤)  - ٤
المــــؤرخ ١٨ آذار/مـارس ١٩٩٤، الـذي أهـاب فيـه الـــس، ضمــن جملــة أمــور، بإســرائيل، 
السلطة القائمة بالاحتلال، مواصلة اتخاذ وتنفيـذ تدابـير منـها، مصـادرة الأسـلحة، ـدف منـع 
ــير  أعمـال العنـف غـير المشـروعة الـتي يقـوم ـا المسـتوطنون الإسـرائيليون، ودعـا إلى اتخـاذ تداب

لضمان سلامة المدنيين الفلسطينيين وحمايتهم في الأرض المحتلة؛ 
تؤكد مجددا دعوا إلى منع جميع أعمال العنف غـير المشـروعة الـتي يقـوم ـا  - ٥

المستوطنون الإسرائيليون، وخصوصا في ضوء التطورات الأخيرة؛ 
تطلــب إلى الأمــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة  - ٦

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
 

مشروع القرار الرابع   
الممارسات الإسرائيلية التي تمس حقوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني في الأرض 

  الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراراــا ذات الصلــة بمــا في ذلــك القــرارات الــتي اعتمــدت في دورـــا 
الاستثنائية الطارئة العاشرة، وإلى قرارات لجنة حقوق الإنسان، 

وإذ تضع في اعتبارها قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 
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وقد نظرت في تقارير اللجنة الخاصة المعنيـة بـالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي 
ـــة(١٤)  تمـس حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني وغـيره مـن السـكان العـرب في الأراضـي المحتل

وتقارير الأمين العام(١٥)، 
وإذ تحيـط علمـا بتقريـر لجنـة التحقيـق بشـأن حقـوق الإنسـان المنشـأة مـــن قبــل لجنــة 
حقوق الإنسان(١٦) وبتقرير المقرر الخـاص عـن حالـة حقـوق الإنسـان في الأراضـي الفلسـطينية 

التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧(١٧)، 
وإذ تدرك مسؤولية اتمع الدولي في تعزيز حقـوق الإنسـان وكفالـة احـترام القـانون 

الدولي، 
وإذ تؤكد من جديد مبدأ عدم جواز الاستيلاء على الأراضي بالقوة، 

وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا انطبــاق اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة المدنيــين وقــت 
الحـرب، المبرمـة في ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩(١٨)، علـى الأرض الفلسـطينية المحتلـــة، بمــا فيــها 

القدس الشرقية، وعلى الأراضي العربية الأخرى التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧، 
وإذ تؤكد من جديد كذلك التزام الدول الأطراف في اتفاقية جنيف الرابعـة بموجـب 
ــــهاكات الجســـيمة،  المــواد ١٤٦  و ١٤٧ و ١٤٨ المتعلقــة بفــرض عقوبــات جزائيــة، والانت

ومسؤوليات الأطراف السامية المتعاقدة، 
وإذ تشـدد علـى ضـرورة الامتثـال الكـامل للاتفاقـات الإسـرائيلية الفلســـطينية الــتي تم 

التوصل إليها في سياق عملية السلام في الشرق الأوسط، 
وإذ يســاورها القلــق إزاء إمعــان إســرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، في انتـــهاك 
حقـوق الإنسـان للشـعب الفلسـطيني بـلا هـوادة، بمـا في ذلـك اللجـــوء إلى العقــاب الجمــاعي، 
وإعادة احتلال وإغلاق المناطق، ومصادرة الأراضـي، وإقامـة المسـتوطنات وتوسـيعها، وتدمـير 
الممتلكـات، وجميـع إجراءاـا الأخـرى الراميـة إلى تغيـير الوضـع القـــانوني لــلأرض الفلســطينية 

المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وطابعها الجغرافي وتكوينها الديمغرافي، 

 __________
 .A/57/421 و A/57/207 (١٤)

 .A/57/314-318 (١٥)
 .E/CN.4/2001/121 (١٦)
 .E/CN.4/2001/30 (١٧)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، رقم ٩٧٣.  (١٨)
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وإذ يساورها شديد القلـق بسـبب الأحـداث المأسـاوية الـتي وقعـت منـذ ٢٨ أيلـول/ 
سـبتمبر ٢٠٠٠ والـتي أدت إلى ســـقوط آلاف مــن القتلــى والجرحــى، معظمــهم في صفــوف 

المدنيين الفلسطينيين، 
وإذ تعـرب عـن بـالغ القلـق إزاء التدمـير الـذي قـامت بـه القـوات الإســـرائيلية المحتلــة 
والذي شمل تدمير المنازل والممتلكات، والمواقع الدينية والثقافية والتاريخية، والهيـاكل الأساسـية 
والمؤسسات الحيوية للسلطة الفلسطينية، والأراضي الزراعية في سـائر المـدن والبلـدات والقـرى 

الفلسطينية ومخيمات اللاجئين الفلسطينيين، 
وإذ تعـرب عـن بـالغ القلـق أيضـــا إزاء سياســة إســرائيل المتمثلــة في إغــلاق المنــاطق 
وفرض قيود شـديدة، تشـمل حظـر التجـول، علـى حركـة الأشـخاص والبضـائع، بمـا في ذلـك 
ــــة والإنســـانية، في ســـائر أنحـــاء الأرض  العــاملون في اــال الطــبي والإنســاني واللــوازم الطبي
الفلسطينية المحتلة، بما فيها القـدس الشـرقية، وإزاء مـا خلَّفتـه مـن آثـار علـى الحالـة الاجتماعيـة 

والاقتصادية للشعب الفلسطيني تسببت في حدوث أزمة إنسانية مروعة، 
وإذ تعــرب عــن القلــق إزاء اســتمرار توقيــف آلاف مــن الفلســطينيين في الســجون 
ــهم  الإسـرائيلية أو مراكـز الاحتجـاز الإسـرائيلية، وإذ تعـرب عـن القلـق أيضـا إزاء سـوء معاملت

ومضايقتهم وحتى ما تناقلته الأخبار عن تعذيبهم،  
واقتناعـا منـها  بالحاجـــة إلى وجــود دولي لرصــد الحالــة والإســهام في إــاء العنــف، 
ـــات الــتي تم التوصــل  وتوفـير حمايـة للمدنيـين الفلسـطينيين ومسـاعدة الطرفـين في تنفيـذ الاتفاق

إليها، وتشير في هذا السياق إلى المساهمة الإيجابية للوجود الدولي المؤقت في الخليل، 
وإذ تؤكد ضرورة التنفيذ الكامل لجميع قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، 

ـــا إســرائيل، الســلطة القائمــة  تقـرر أن جميـع التدابـير والإجـراءات الـتي اتخذ - ١
ـــدس الشــرقية، انتــهاكا للأحكــام ذات  بـالاحتلال، في الأرض الفلسـطينية المحتلـة، بمـا فيـها الق
ـــة جنيــف المتعلقـــــة بحمايـــــة المدنيــين وقــت الحــرب، المبرمـــــة في ١٢ آب/  الصلـة مـن اتفاقي
أغسـطس ١٩٤٩(١٨) وبمـا يتعـارض مـع قـرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة، غـير قانونيـة وغــير 

صحيحة؛ 
تطالب إسرائيل، السلطة القائمة بـالاحتلال، بالامتثـال تمامـاً لأحكـام اتفاقيـة  - ٢
جنيف الرابعة لعام ١٩٤٩(١٨) وبالوقف الفوري لجميـع التدابـير والإجـراءات المتخـذة انتـهاكا 

للاتفاقية بما في ذلك أعمال القتل خارج نطاق القضاء؛ 
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تدين جميع أعمـال العنـف، بمـا في ذلـك جميـع أعمـال الإرهـاب، والاسـتفزاز  - ٣
والتحريــض والتدمــير، وبخاصــة اســتخدام القــوات الإســرائيلية للقــوة المفرطــة ضــد المدنيـــين 
الفلسطينيين، مما أدى إلى وقوع خسائر كبيرة في الأرواح، وإصابة عــدد كبـير بجـروح وتدمـير 

واسع النطاق؛ 
تديـن الأحـداث الأخـيرة الـتي حصلـت في مخيـم جنـين للاجئـين، ومـــا ألحقتــه  - ٤

بالعديد من سكانه المدنيين من إزهاق للأرواح وأضرار، وتدمير وتشريد؛ 
تطالب إسرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، بـالكف عـن جميـع الممارسـات  - ٥

والإجراءات التي تنتهك حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني؛ 
تشدد على ضرورة المحافظة على السلامة الإقليمية لكامل الأرض الفلسـطينية  - ٦
المحتلة وضمان حرية حركة الأشخاص والبضـائع داخـل الأرض الفلسـطينية، بمـا في ذلـك رفـع 
القيـود المفروضـة علـى حركـة الدخـول إلى القـدس الشـــرقية والخــروج منــها، وضمــان حريــة 

الحركة مع العالم الخارجي في الاتجاهين؛ 
تطلــب إلى الأمــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة  - ٧

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
 

مشروع القرار الخامس   
  الجولان السوري المحتل 
إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في تقريري اللجنة الخاصة المعنية بالتحقيق في الممارسـات الإسـرائيلية الـتي 
تمس حقوق الإنسان للشعب الفلسطيني وغيره من السكان العرب في الأراضي المحتلة(١٩)، 

وإذ يساورها بالغ القلق لأن الجولان السوري المحتل منـذ عـام ١٩٦٧ لا يـزال تحـت 
الاحتلال العسكري الإسرائيلي المستمر، 

وإذ تشـير إلى قـرار مجلـس الأمـن ٤٩٧ (١٩٨١) المـؤرخ ١٧ كـانون الأول/ديســمبر 
 ،١٩٨١

وإذ تشـير أيضـا إلى قراراــــا السـابقة ذات الصلـة، وآخرهـا القـرار ٦٣/٥٦ المـــؤرخ 
١٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 

 __________
 .A/57/421 و A/57/207 (١٩)
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وقد نظرت في تقرير الأمين العام المقدم عملا بالقرار ٦٣/٥٦(٢٠)، 
ـــتي طلبــت فيــها إلى إســرائيل، في جملــة  وإذ تشـير إلى قراراـا السـابقة ذات الصلـة ال

أمور، أن تنهي احتلالها للأراضي العربية، 
وإذ تؤكد من جديــد مـرة أخـرى عـدم مشـروعية القـرار المـؤرخ ١٤ كـانون الأول/ 
ديسمبر ١٩٨١ الذي اتخذته إسرائيل بفرض قوانينها وولايتها القضائية وإدارا علـى الجـولان 

السوري المحتل، مما نتج عنه الضم الفعلي لتلك الأرض، 
وإذ تؤكد من جديد أن الاستيلاء علـى الأراضـي بـالقوة غـير جـائز بموجـب القـانون 

الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، 
وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا انطبــاق اتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة المدنيــين وقــت 

الحرب، المعقودة في ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩(٢١)، على الجولان السوري المحتل، 
وإذ تضع في اعتبارها قرار مجلـس الأمـن ٢٣٧ (١٩٦٧) المـؤرخ ١٤ حزيـران/يونيـه 

 ،١٩٦٧
وإذ ترحـب بانعقـاد مؤتمـر السـلام في الشـرق الأوسـط بمدريـــد علــى أســاس قــراري 
مجلـس الأمـــن ٢٤٢ (١٩٦٧) المــؤرخ ٢٢ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٦٧ و ٣٣٨ (١٩٧٣) 
المؤرخ ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٧٣ دف إقامة سلام عادل وشـامل ودائـم، وإذ تعـرب 

عن بالغ القلق إزاء توقف عملية السلام على كافة المسارات، 
يـب بإســـرائيل، الســلطة القائمــة بــالاحتلال، أن تمتثــل للقــرارات المتعلقــة  - ١
بالجولان السوري المحتل، ولا سيما قرار مجلس الأمن ٤٩٧ (١٩٨١)، الذي قرر فيـه الـس، 
ـــة وإدارــا علــى الجــولان  في جملـة أمـور، أن قـرار إسـرائيل بفـرض قوانينـها وولايتـها القضائي
ـــانوني دولي، وطــالب إســرائيل، الســلطة القائمــة  السـوري المحتـل لاغ وبـاطل وليـس لـه أثـر ق

بالاحتلال، بأن تلغي قرارها على الفور؛ 
يب أيضا بإسرائيل أن تكف عن تغيير الطابع العمراني والتكويـن الديمغـرافي  - ٢
والهيكل المؤسسي والوضع القانوني للجولان السـوري المحتـل، وأن تكـف خصوصـا عـن إقامـة 

المستوطنات؛ 

 __________
 .A/57/318 (٢٠)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٥، الرقم ٩٧٣.  (٢١)
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تقــرر أن جميــع التدابــير والإجــراءات التشــريعية والإداريــة الــــتي اتخذـــا أو  - ٣
سـتتخذها إسـرائيل، السـلطة القائمـة بـالاحتلال، ـدف تغيـير طـابع الجـولان الســـوري المحتــل 
ووضعـه القـانوني لاغيـة وباطلـة وتشـكل انتـهاكا صارخـــا للقــانون الــدولي ولاتفاقيــة جنيــف 
المتعلقـة بحمايـة المدنيـين وقـت الحـرب، المعقـودة في ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩(٢١)، وليـس لهــا 

أي أثر قانوني؛ 
يـب بإسـرائيل أن تكـف عـن فـــرض الجنســية الإســرائيلية وبطاقــات الهويــة  - ٤
الإسـرائيلية علـى المواطنــين الســوريين في الجــولان الســوري المحتــل، وأن تكــف عــن التدابــير 

القمعية التي تتخذها ضد سكان الجولان السوري المحتل؛ 
ـــة المدنيــين وقــت  تشـجب انتـهاكات إسـرائيل لاتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحماي - ٥

الحرب، المعقودة في ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩؛ 
ــــأي مـــن التدابـــير  يــب مــرة أخــرى بــالدول الأعضــاء عــدم الاعــتراف ب - ٦

والإجراءات التشريعية أو الإدارية المشار إليها أعلاه؛ 
تطلــب إلى الأمــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة  - ٧

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
 


